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Gyógyászati javaslat. 
Mii Ifiiyűiik  Jiírváiij-brlriNéKrk urnlko-

ditHit idejében? 
t 

1. Járvány-betegségek uralkodása 
időjében, legkivált, hu tudjuk, hogy ragá-
lyos természetűek, nélkülözzük a gyapjú és 
pamut ruha-féléket,  mert semmiféle  lárgy 
sem oly hajlandó a ragályt magához venni 
(s azt visszatartani, mint a gyapjú éa pamut. 
Erre kell gondolni még az ágy és butor-
készleteknől is. Lcgtanácsosabb azokat el-
zárva tartani. 

Ebből az az Üdvösséges tanúság, hogy 
ragályos járvány ideje alatt a pamut és' 
gyapjú tárgyakkal foglalkozó  , érintkező 
egyének mindig nagyobb veszélyben forog-
unk azoknál, kik távol állanak tólök. Ezen 
alapból folyik  ki riftnüen  más ovatosság.ós 
intézkedés. 

2. Minél nagyobb számmal szaporod-
nak a betegek, annál nagyobb gondot kell 
fordítani  a testi és egyéb tisztaság eszköz* 
lésére, szorgalmas szoba szellőztetés, mosó-
dás , meszelés, súrolás, szoba-, udvar- és 
utczasöprés által. 

3. Különös gond fordítandó  minden 
bűzt terjesztő tárgyak büztelcnitésérc tisz-
togatás, eltakarítás és elégetés által. A trá-
gya-gödröket, az istálló trágyát clevckorán 
kikeli hordatni. Tisztán tartandók a házi 
és utczai csatornák, vágószékek. 

4. A népcsoportosodás mindenkor és 
minden viszony, közt beszüntetendő, leg-
inkább kell ovakodni a betegek és halottak 

- körüli összecsoportosodástól, különösen a 
köznép közt annyira divatozó halotti tortól. 

Hol)l.-ti liátliox hordánál t* vidékre pnttán klll.lv* 
Kgétt évi* : - A írt kr. 
H l évre - . 3 . - . 
F.vnegy edre - 1 . 60 , 

5. Szomszéd a szomszédot ellenőrizze, 
nehogy a gondatlan szomszéd a gondos és 
elóvigyázó szomszédnak legyen ártalmára. 

6. Járvány ideje alatt lcgtanácso-
sabb hússal élni, mert a növényük tápálla-
dékai rendesen kóranyug tartalmúak és 
okozói a veszélynek, hlz teszi szükségessé, 
hogy a piaczi növény élelmi tárgyak a leg-
szigorúbban ellenőriztessenek, főleg  a gyü-
mölcsre nézve. 

7. Inni legjobb tiszta kut, vagy for-
rásvizet, bórivóknak megengedhető a vizes 
fehér-,  hasmenéskor a fekete  bor ivása. A 
nagyon keserű, savanyu és fiatal  sör ivása 
betiltandó. 

8. Járvány ideje alatt nagyon mellő-
zendő minden ismeretlen összetételű kontár 
óvgyógyszer. Orvos dolga most a közegész-
séget ugy, mint az egyes betegeket gondvi-
selnl, vész beszüntetésére hatni, s ez által a 
jólétet biztosítani. 

9. A könnyelmű életmód ép oly ve-
szélyeztető, mint a gyáva, félelmes  vissza-
vonulás ; annyit tesz ez, hogy a rendes élet-
módtól eltérni nem tanácsos, ajánlható 
ellenben eltérni a rendetlentől. 

10. Járvány ideje alatt gondolni kell 
arra is, hogy test- és lélek fárasztó  munka 
és gondolatok által ne zsaroltassanak. Jobb 
idejében lefeküdni,  idejében felkelni,  mint-
sem zaklató muuka, hosszas ébrenlét által 
a testet és lelket folytonos  izgatottságban 
tartani és az által abban a kórhajlamot fel-
éleszteni. 

11. A testnek szokatlan áthülése épen 
oly ártalmas, mint annak fclhcvülése. 

12. Ha a járváuy nem széltében elte-
rülő, tehát nem általános, hanem csak 

A hat liatáho* pet>t torért l-»»ör 7 kr. 
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bizonyos vonalban futó,  részletes, vagyis 
egyes vidékekhez kötött, neiu felesleges  a 
hely, vidék-változtatás. Legbiztosb oly 
község, vagy vidékre menni, mely a terjesz-
kedési vonalban járvány mentes maradott, 
vagy végkép megszűnt abban a kórnemtó. 

Ily elővigyázat és berendezés mellett 
legbiztosabb a járványbetegségek általi 
megtámadást korlátok közé szorítani. 

Nagykanizsán, 1871. aug. hóv 

TERSÁNCZKY. 

Megjegyzés 
„Gyógyítsuk a sebeket44 

czimU czikkru. 
, * (Folytatása éi vúgu.) 

De kövessük Szerénvi ur sikamlós 
lépteit czikkének azon részére is, melyet 
maga is második résznek uevez. 

K második részben a tanügy sebeinek 
gyógyításával ugy látszik tüzetesebben kí-
ván foglalkozni,  s hivatását azzal kezdi meg, 
hogy ismét előveszi múté kését s a már 
úgyis össze-visza vagdalt tanfelügyelői  tes-
tületen ismét egy merész vágást kocz-
kázt*t. 

Merésznek nevezhető a vágás azért, 
mert itt már általánosságban mondja, hogy: 
.annyi és olyan* tanfelügyelők  „szárny-
segédeskedése alatt" tanügyünket továbbra 
is csak „eddigi lanyhult s laza helyzetében" 
tarthatjuk fenn. 

Hogy tanügyünk terén valamikor élén-
kebb mozgalom volt, inint most-, hogy tan-
ügyünk ellanyhult és lazult s végre, hogy o -

Bzerényi ur hamis szemüvegén át felfedezett 
| tanügyi lanyhultságot s lazultságot csak-
| ugyan a tanfelügyolók  „szárnysegéde»-

kedése* okozta, azt Szörényi ur maga 
sem hiszi. Il^gy pedig egy, a megye ér-
telmiségéből álló iskolatanács elnökségével 

; megbízott s az egész megye tanügyi kormány* 
zásának szálait kezében tartó, egy égési 
megye tanügyét, törvényok értelmében saját 
felelősségére  kormányozó tanfelügyelő  mű-
ködését, minó felfogással  lehet szárnysegé-
deskedésnek novezni: annak csak Szerényi nr 
a megmondhatója. 

• Hiszen, ha Szerényi ur ily meglepő 
könnyűséggel halad a tanfelügyelők  hiva-
talának czifra  váriálásában, még megérjük, 
hogy rövid idó múlva a tanfelügyelők  mű-
ködését egyenesen k á p l á r k o d á s n a k 
fogja  nevezni. 

Aztán felteszi,  hogy a tanfelügyelők 
szaporítása csakugyan bekövetkezik s ez esz> 
mébol kiindulva közoktatásügyérünk figyel-
mét 6 pontban elmondott valamire hivja fel. 

Midőn ezt az 5 pontot az ember el-
olvassa, azt kell hinnie: Szerényi ur vagy 
maga sem volt tisztában azzal, hogy tulaj-
dtínkép mit akart mondani, vagy pedig 
csak a közoktatási ministér ur leleményes-
ségét akarta próbára tenni. 

Ez általános szabály alól egyedül a 
4-ik pont képez némi kivételt, mély arról 
akar szólni: kiket ne nevezzen ki a minister 
tanfelügyelőknek. 

Az 1-só pont azt ajánlja a minister 
urnák, hogy vegye szigorú vizsgálat alá a 
tanfelügyelők  eddigi működésének eredmé-
nyét, .de ez nem Írásbeli bejelentés, nem 
öntetszés eredményezte bemondás* (mely 

T A R C Z A . 

Szülőföldemen. 
Kljfttt  tehát a várra várt Id3 
Kijött a drága kedvei, pillanat! 
Itt vagyok újra . . . itt köaCtteteki 
— Legyen áldott és üdvöxölt e napi — 
A múltnak romján fény  a homály kötött 
Megrendülve állok elSttetek . . . 
— Ne rejtiátek-el a megindulást — 
Ide hallom a nivvoréietek. 

Tavait v o l t . . . verSfényea  ixép tavait, 
Midfin  e ctöndet magányt cihagyám . 
— Oh itteni volt a fUlmllének, 
Klringatóiui ábrándot dalán — I 
Aióta évek jöttek • tűntek el, 
Hogy nem lehotlem együtt ve l e t ek . . . . 
— Ne rejtaétek-el a raeglnduláit — 
Ide hallom a aiivveréietek. 

KII hittem, hogy együtt fájt  a válál, 
Mert óriáti volt a küxdelem . . . 
Pokolnak néxte Ulknni a helyűt, 
— Yégtekintvéu a tört reményeken. — 
Lát <i nem-lét köxöttl'. . . . • . Mi kiiértet T 
Hah, Űuk I éu még mott li restkelek. ' ' 
— Ne rajuétok-el a megindulátl — 
Ide ballon a tiivvcréictek. 

Nem mondtam volua tán — egy életért . . . 
— Mert már-már réme jatt a. halálnak — 
Hogy mogdvWgotett ionom daeiára 
Itt • tájou, nyílt karokkal várnak. 
Ragyogó o a p f . . .  álom vagy valéaág ? 
Ah, fiuk  jertek hoxtáin köxelobb I . . . 
— Ne rejliitek-el a mrginduláit. . . 
Ide hallom a axivv.rétetek. 

/ 
/ 

.Moit már a tájnak arcta oly d.rltff..  \ 
Fölötte nyugalom niotolya van;* 
licit, hogy a viuoulátá* d(<tmo 
BséltsrUlt 'tutuár nout fuválwibau. 

I Én inexiie . . . mettto airó vágy valék y- — — 
De mod . . . rtuk I oh, ti már értetek ? . . . 

| — Ne rejttétek-el a mrginduláit — 
l Ide hallom a iilvveréietek. 

Mi a itiv . . . a gyémánt . . . » tenger gyöngye í , 
— Mindhárom — kedvei . . . drága — egyaránt" 
Oh, mint kapnak rajta at emberek; 
k i árulják rongy áruotikk gyanánt. 
Nem lg} a hű baráúág, mely ragyog, 
Hogy tugári átláUsdk legyenek. ^ 
— Ne rejtiétek>«l a meginduláit — 
Ide kallóm a aaivveréietek. 

De már mott eldobom rabtollamat, 
H a itnllemi ttolgaiág lánciait, 
Htabad l. lkom korlátlantág'ával 
Kiöltetek tördelem ö*it« — i t t . . . , 
Hilinca — é* (tabad paciirtaének . . . . 
Oh nemde Onteegycihetlenek VI — — 
— Ne rejUétek-el a meginduláit — 
Ide hallom a aalvveréietek. >» 

Dalt tehát . . . dalt, i habtd pohárt idol 
Korba fojtsuk  a' borongó koblot. 
Aldomáiunkat no rontia a bú — 
Felvidítjuk ax fiixinto  kodvet. 
Vérpiros bort — a n o n ! i i a b a d a á g r a l 
Hogy veUm, igy t««tvére*Uljctek . . . . 
— Ne rejUélek-e| a meginduláit — 
Ide hallom a iiivveréieték. 

H t a b a d t á g — et égi lánynak képe — I 
K fény  miatt kápráaott két <«emem — 
Ide . . . . Ide — a nent növéthekkel I . . . 
Adjátok, hadd lobogjon keblemen. — 
Hadd Ügyen, hogy mégegyiser — haaámért 
^lat-halálra végeikül tegyek . . . . ^ 

i — No rejtiétek-e a meginduláit 
Ido hallom a iilvveréiotek. 

, mott — ha kell — Úogy legyen áldomáa l T 
I nort üuk, bort ailnlg a pohárba I 
i Ét igyuk ki att nára t fenékig, 
' Hogy btlöle ctepp te Menjen kánba, 

Kgy Útónért , • . . egy hátáért kUadve • 
Klvérxenl kélt vagyok, v e l e t e k ! . . . 
Oh, ne ramvgjelok a végtután . . . 
Legyen itabad a — ixiweréietok! 

BZKNTRIRALYI AURÉL. 
H — 

Miként szeretlek. 
Wint gerle a párját, 
Auya a gyermekét; 
Mint feilC  virágok 
A gyöogyhariij*t cieppjét; 
Mint mkrtfíTa  rokont, 
Teit/frt  a teitvérek -r-
íd/ t txép kedveiem, 

41 ügy tterrtlek ! 

Ninf'teuck  a föl,lön 
rek, aranyok, 

A ^j>udo égbolton 
Oly fi-nyvt  ciillagok, 
8 a tenger fenekén 
Olyan drái;a kiuciek, 
Mikért od'adnálak, — 
Annyira ixeretlrk 1 

Niuei ax aetheren túl, 
H a földön,  — itt alant, 
Oly müvétti kéixlet, 
Oly andalító lant, 
Ninea költSl eixmo, 
Ninca oly dal, oly étiek, 
Ajk, mely kimondhatná: 
Mennyire ixeretlek I 

8 • nagy axereleraárl . 
Hölgyek bájvirága, 
Ciak att engedd, oh hogy . 

.'8t«relmem ingára 
' 8t«p lelked gyöiigyháait 

Karolhatta által. -
Aitán nem törődöm 
At egéia világgal 1 

NOTTBR ANTAL. 
/ . • L 

( 

Estétől hajnalig. 
(Péea, jul. «. 1871.) 

KitétSl hajnalig 
Néidtltem ax eget, 

De nem láthattam ott 
Oly fényea  ciillagot 

Mint a te két axemed. 

(lejártam ax oraxág 
VirágtermS táját. 

De róxia arexodnak; 
Bíbor ajakadnak 

Nem találtam párját. 

Ölelj, oh ölelj meg 
Hxerelml tUndéreml 

Mert, hogy b o l d o g i á g vau 
K b h a n a v i l á g b a n 

Én csak akkor érxem. 
KŐMIVEH IMRE. 

Egy borivó emlékkönyvébe. 
A tterelem réttrgiég, adja a bor, vagy a tfiaeaók. 

Kxflmet  lángtterelem élteti, Idd te a bort) 
BITORFL 

A felbőszült  doromb. 
ii. 

Sántitnak toraim? Méltón fdö«xög8  tatyráld 
Alitátra hoaó, rut huhofáaaihóx. 

Ilonád T még levelem aoh'ta nólt I de helyet'.i > 
fogadd  eat i 

Gondold meg magadát . , . . a hányj nemet Ámor 
ügyén I I _ 

H. 

- - ~ 



gyakran áUsúnli is lehet) roiut magát Sz. ur 
ékesen kifejezi  — .hanem tiszta öíitueggyő-
zödést eredményező utakou lenne eszkőz-
l e n d ó ? ^ 

Alkotmányos korszakban, minden al-
kotmányos tisztviselő hivataloskodása nyi-
tott könyv, melyből a nyilvános közvéle-
mény csalhatlan szemekkel olvas elferdit-
hetleu tényeket s ilyen a közvélemény éber 
szeme előtt fekvő  nyitott könyv a tanfel-
ügyelők működése is. 

A tanfelügyelő  mfiködése  nem eldugva 
a zárt falak  titkos világában, hanem a nyil-
vánosság terén, a közönség szeiud előtt 
foly  le. A tények szálai mind keletkezésük, 
mind eredményeikben elágaznak a társada-
lom minden rétegébe,. a ministcrtől a m. 
iskolatanácsig s a megyei iskolatanácstól a 
legutolsó falusi  biróig. Tehát a tanfelügyelő 
az igazság elferdítésével,  a nagy közönség 
által ismert tények meghamisításával, sem 
szóval, sem Írásban áhuiuü, vagy hamis je-
lentéseket Sem a'iu misterhez, sem máshova 
még az esetben sem tehetne, ha az, a Sze-
rényi ur indoklatlan gyanúsításának meg-
felölő  lelkÍ8meretleu tisztviselő volna is. 

De feltéve,  hogy a tanfelügyelők  jelle-
mét, igazságszcfietetét  aminister ur is S/e-
ényi ur gyanúsító szemüvegének kétes-
világítása után Ítélné meg, feltéve  azon 
mulatságos lehetlenséget, azon nevetséges 
ellenmondást, hogy minister ur a tanfel-
ügyelőknek sem szóbeli, sem irásbeii jelen-
tésében nem hinne, mely Sz. ur szerint 
„öntetszés eredményezte álszinü lehet*, 
melyik lenne azon .tiszta önmeggyózódést 
eredményező ut,"- a melyen a minister ur 
magának a hivatalos jelentésben foglalt 

N tények ellenkezőjéről tudomást szerezhet ne? 
Talán keritse nyakába maga a minis-

ter széle9 Magyarországot s maga szemé-
lyesen látogasson meg 36ő  nap alatt 10—15 
ezer iskolát ? 

Hiszen Szerényi ur gy..nusitó elmé-
lete szerint az alkotmányos tisztviselők 
közöl egynek sem lehet hinni, egynek 
lelkiismeretességében sem lehet bizni, meVt 
bármit jelenteuek azok akár szóval, akár 
írásban, az „öntetszés eredményezte álszinü 
lehet". 

A 2-ik és 3-ik pontban semmivel sem 
mond többet Sz. ur, mint a ki valamely 
tárgynak helyes magyarázatát hamarosan 
eltalálni nem tudváu, egy szegéuy s épen 
nem szelleiudus ,izó"-vel tul teszi magát 
minden magyarázaton, s azt hiszi, hogy 
ez által öntudatos gondolkozását bebizo-

• nyitotta. 
A 4-ik pontban — s ez még legjobb 

valamennyi között — azt mondja Sz. ur, 
hogy ha a mihistcf  ur szándékozik valakit 
tanfelügyelőnek  kinevezni, az ne legyen 
földes  ur. Már miért ne? ha a/ a valaki föl-
des urasága mellett még szak-ember is. A 
tanfelügyelői  állásra nézve nem az a lődo-
log, liogy valaki földes  ur ne legyen, ha-
nem az, hogy szakember legyen. To-
vábbá azt mondja: ne neveztessék ki ismert 
tulajdonu táblabíró, itt ^mét nem az a 
fődolog,  hogy a kinevezendő táblabirő-c 
vagy nem, hanem az, hogy szakember-e? 
Az pedig nagyon is kívánatos volna, hogy 
a minister ur mindenkor ismerhetné annak 
tulajdonát, a kit ki akar nevezni, hogy ké-
pességét ismert tulajdonai után annál ala-
posabban megbírálhatná. Az abbau egyben, 
hogv :i tanfelügyelők  kinevezésénél ne jog-
(lc neveléstudósokra legyen a fósuly  fek-
tetve, 8zerényi úrral teljesen egyetértek, s 
egyetért vele e pontban a nevelés minden 
önzetlen barátja. 

Az 5-ik pontnál nem tudja az ember, 
hogy Szerényi ur azt a minister úrhoz vagy11' 
az olva.ó közönséghez irta-e, vagy pedig 
idótöltésbui egyedül magának monologizál? 
Ez utóbbi körülmény látszik Icgvalószi-, 
nübbnek, mert á mifc-o  pontban a tanfel-
ügyelők ismételt gyauusitásán kívül össze 
kuszálva el mond, azt csak Szerényi ur 
maga értheti. 

Itt már annyira megy Sz. nr buzgó-
ságában, hogy azért is a tanfelügyelőket 
okozza, ha valamely vidéken az 1868. 38. 
t. czikket nem tisztelik. > 

Ha valamely vidéken azon száuandó 
állapot van, hogy az alkotmányos ország-
gyűlés által hozott, a koronás király által 
szentesített s az eiuboríség legmagaszto-
sabb ügyének előmozdítását czélzó törvé-
nyeket nem tisztelik, az csaktigyau igen 
szomorú s e miatt a tanfelügyelő  legüdvö-
sebb intézkedései is hajótörést szenvedhet-
nek, de hogy a törvény iránti tiszteletleo-. 
ségért eszébe jusson valakinek a tanfelü-
gyelőt vorni főbe,  az épen oly hallatlan 
nevetséges baklövés, mintha a ló-lopó he-
lyett a szolgabírót börtönöznék be, a 
törvény iránt semmi tisztelettel nem visel-
tető tolvajt pedig ártatlannak nyilváníta-
nák. A mit alább e pontban Szerényi ur 
Össze.beszél, arra nézve „emherbáráti köte-
lességet vélünk teljesíteni ha Sz. ur érdeké-
bon a jó indulatu közönség atyai elnézését 
kérjük. 

UYÓKKKY íJÁNOS.. 

Zalamegyének 50 uj választó -
kerületlei felosztása. 

Hxivtx inetfj«vjr*i'«fll  • * ritkitoll lietllvol klix-
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Vaspör, Zalapntaka, Zala-Lövő', Z.-Mindszent, 
Oiöd.-, Páozod, P.-Apltí v. az. 204. 3. Csosz-
t re g: Ramocsa, Péntekfalu,  K.-Németfalu, 
K.-Kutat, K.-Újfalu,  Csesztreg, A.-Szt.-Erzaé-
betli, F. Sxt.-Erzsébetit, Dobrafóld,  Kozma-
dombja, K.-Kálóezfa  v. az. 341. 4. Hu ka a: 
Borazombat, Szilvágy, K.-Szt. Mihály fa,  Bár-' 
liolv, Ozii|)|>, Barabás, Bakaa 6A  Qyőria, B igl.ul, 
Keivnek, Jakabfa,  Külafi-  ói Belsó-Sárd v. 'az. 
400. ö." S z t.-O y « r g y v ö I g y :. Szont-
OyOrgyviilgy, Márokföld,  Nomcaná|>, Kcbelo, 
.Széesi-Szt.-Láazló, v. az. 233. 3, L a n t i : 
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Bórd^czo,Uernyók,Tót-falu/lYakAnd,  Máíiomfa, 
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Lovászi, K. SM.-Miklós, Londva-Ujfalu,  Kg, 
Szt.-Király, Tormaföld,  KU-L»ko», Vótyetn, 
Dobri, Pincze v. az. 358. 5. A.-L e n d v a: 
Viilgyifalu,  (Jsento, Putcsháza, Alsó-Lendva, 
lloanzufitlii,  Folaö óa Alaó-Lakos, Gyertyános, 
.Kóth, K.ipcza,-llotticza v. az. őlW. 7.  'D y b-
rónak: Dobronak, lUdamoa,Oöntórház, Kámá-
h.iza, Ziitkócz, Josocz, Böduháza, Oáborjaháza, 
S/ijártóháza, Szombatfa,  Slrttlecz,,Bakónak, 
Filóez, Bigonya, Ivát\cz v. az. 302. 4. T u r u 
a.c h a: Nagy l'alinn, Alsó-, KtUóp- ós Folsö-
Bisztriczo, Oioioncsócz, Zorlcóház, Turnischa, 
Ziixsokazor, TiUkeazer, Qumilicza v. az. 41H. 0 
B o 11 a t i n o z :. Bellatioez, Ganicsa, Ádriáne, 
Duklozain, Bratonez, Lippa, Lippahócz, Izsa-
kdez, Bruzoviuza, Mollincz v. az. 314. 4. Str i -
d ó : S'.ánutinecz, Leazkovejz, Vejeica. vitri'l i, 
itácü-Kanizsa, Jálsovecz, Gibina. I. II. UI. 
hegy kerülőt, GrábroVnlk, Saffai'j&ó,  FoUő-
Mihályovecz, IV. hegykorülot, Badlic*án;Miir-
tiniiaovocz, Drágoszlávocz, Bdgdaaovec/.,Prc-
azocka.Rorhovocz, Felaö-DoraborUjVII. hegv ko-
ráiét, v. az, 22Í), S. M u r a-S i a r d ah o I y : • 
Szerdahely, VI. Iiogykorlllüt, Strukovocz, Fol-
aó-Královecz, l^klonio/a, Krjsosvoc/, Vratisi-
neez, Kristánovocz, Zdzskovocz, Újudvar óa 
Lapisina, Szt.-Márton v. az. 3U2. 5. N o d o-
I i c t : Tornovocz, Folaő-HrAatyán, Maczinosz, 
CNrecsán, Záazád közsóg, Kia-Miháíovecz, V. 
hegykorülot^ Kuraánecz, Slakovooz, óa Brezjc, 
Totovocz, Prototinocz, Sztrahoninocz, Nedeliez, 
Jánosfalu,  Sonkovocx, Macakovocz, Szávszko-
vűoz v. az. 212. 3. C s á k t o r n y a : Csák-
tornya, Strolocz, Bonkovecz, Dorzaimorcez, 
Stofanccc;  I'álovooz, Orohovicza, Vullána, 
Szoboticza,.Podbrcst, Mihovlyáo, Pribiazlávecz, 

• Felaó-Puaztákoveoz, Ivánovecz, Felaó-Vido-
i- vecz, Jursevűcz v. az. 3 Itf.  4. P o d t u r o n : 
; Ferketineuz ca Miklávecz, Podluren, Nováko-

vem, IJekánovecz, G.irJinovecz, Beliota v. az. 
017. 1. P o r i a k : Perlak, Czirkovlyán, 
üttök, Csehóvocz, A.-Králvovect, Caukovecz, 
Uomusovecz, Dráskovecz, Üpporovec*, Tüske-
Szt.-Gyürgy, Pálinov cz, Alsó-Puaztákoveci v. 
az. 340 5. M o d o a á n : Hódosán, Goricsán, 
Alaó-Hráatyán, Turcaiscae éa Dvoriacso, Domá-
aíneoz v.. sz. 330. 4. A I a ó-V i d o v e c x : 
Alsó-Vidovecz, Lógrád, Szt.-Mária, Alaó-Mihá-
loveez v. az. 479. 6. A . - D o m b o r u : Alió-
Domború v. bz. 242. 3. K o 11 o r i: Kottori 
v. sz. 2ÖG. 4. — Ezok szerint az ogéaz Zala-
megyo felosztatott  ;">0 választó-kerületre, ezen 
kerületekben pedig választandó lesz öaszoaon 
300 bizottinányi tag. 

A keszthelyi hévviz és Ba-
latonról, mint gyógyíürdfí-

vizekről. 
« ' (FolyUtix.) 

A keszthelyi hóvviznek vegyelemzóae meg-
törtóut ugyan, uiégis hiány obben as, hogy 
ninca hiteltórdomlöen nyilvánosságra hozva, 
pedig, as fószüluóglet,  hogy orvos éa közönség 
hitelt érdemlöleg tudják a gyógyvíznek fő-jel-
lemvonását, tehát act, hogy mely osztály rend be 
tartozik, mert vannak vegyileg jcözönyöa hóv-
vizek; kónea, langyos óa. bóvvizek; v a s a s , 
langyos ós kónvizek. Egvényes hóvvizek ; kón-
sávaa sókat tartalmazó hóvvizek. Kóuos hideg 
gyógyyízck^ kooyhaaös« hideg gyógyvizek. 
Savanyu éa vavái^íek, nóvszerónt: kevés sós 
és földes  aavany 'iek, kénsavas vasas sava-
ny.uvizok ; konyhasós aavanyu( v a a a a vizek ; 
égvényes vasas savanyuvizek. Egvényes hideg 
gyógyvizek. Koserü vizek és végre timsóa, 
vaagUHczos vizek. Fószükséglct tehát az, hogy 
u hévviz vegyolemoi azerént az ugyik vagy 
másikhoz csatoltassék, hacsak önálló gyógyvi-
set uein képeî  képviselni. 

Mi a fürdő-épillctokot  cs vendékszobákat 
; illeti, bizton ellehet mondani, hogy azok eléggé 

kényelmesek, tiszták és diszcsek. Mégis a 70 
a néhány vendégszobá elégtelen a sok vendég 

>részére. 
Tok intettel levén a jobb ízlésű vendé-

gek követeimet iránt, azt általán bekell vallani, 
hogy e fürdőhely  kezdeményezése idótzakábaa 
eléggé kielégítő. Nem ia lehet kétaég a folett, 
hogy a lakások a vendégek aokaságáhox arány-
lag fognak  évenként szaporodni. 

Az oda és onnét elvozetó kocsiút s kényel-
mes kiutazás ellen semmi kifogást  sem tehetni, 
•zélea, köres, fasorok  közli az, van szép, ké-
nyelmes sétatéré; tiszta, kielégítő vendéglője 
és olegendó, oiinoa bérkocsija. 

Legnagyobb hátránya e fürdőnek  as. hogy 
uiincs kötelezett fürdőorvosa.  E wkintetbea 
olyan az, mint egy kórház, melynek nincs 
orvess, olyan ax, mint a nyáj pásztor nélkül, 
mint a hadsereg vezér nélkUl; nincs ott kéxi-
patika a rögtön bekövetkexhető eshetőségek-
Leni segélyexésére! Egy távolban lakó, a gyógy-
víz körül hfl  ós igax tapasxtalatokat nem 
gyűjtő orvos utasítása utáu indulni nem lehet, 
legalább nem oly bizton, mint oly orvos tanácsa 
utáji, ki éveinok riagy résxét o fürdőnek  sxon-
telte s így mindenkor annak hatása kimutatá-
sában fáradozók.  Eaeknél fogva  legfőbb  gond 
lenne fordítandó  oly orvosnak megszerzésére, 
kinek ügyet, tapintattóljes hozzájárulása által 
biztonságot lelhetnének a fürdő  egyének; maga 
ax iutéxet és tulajdonosa. 

Legfőbb  intéxkedós az lohotno. hogy a Alr̂  
dóvendégok orvoai elő értekexlot nélkül fürödni 
ue merásxoljenek, bovégoztével a fürdésnek, 
bojelentsék a fürdés  orodmónyét. Ily intézke-
dés mellett rövid idő alatt kilehotno nyomozni 
* gyógyvix igax gyógy-oroiét, a annak közxó 
tétele álul csakhamar méltó hirbe'lehetno hozni, 
s nem lehetne tartani attól, hogy oly botegek 
használják e gyógyvizet, kiknek ártalmukra 
lehet, as intéxot jó hire veszélyeztessék. Értel-
mes, jó én müveit orvosról gondoskodjék tehát 
a tulajilouos, hisx a reá fordítandó  költségek 
bixonyára gazdagou fognak  kamatozni. 

Mi a vendégek nyugalma és.személyük 
közbiztonságát iiloti, as ellen nincs, nem lehet 
kifogást  tenui, nem voltak eddig a hévvizen 
tivornyázó arszlányok, dorbézolók, lármás xe-
n/ik, hazárd-játékosok, kéjhölgyek sat. 
\ Kívánatos mégis, hpgy elove ko#án fordit-

tasséltgond ogy oly bixot^ság felállítására,  mely-
nok feladata  leondjou jövőro is megvédeni a 

!* csendet, aköxbátorságot, rendet és közerkölcsi-
sógot, mert ozok nélkül becses vendégekre szert 
tenni nem lehet. 

Egy fürdő  kapitány, fürdő-orvos  és egy 
igazgató, könnyen megfelulhotnének  o czélnak, 
De tán az sem vblna felesleges  intézkedés, ha 

.például e bolyén' a 3—4 havi fürdőidényre  égy 
fxolgabiró  tenné át székhelyét) így axt4n könyA 
nyü, lenne mindenkorra elejét venni a netán 
bekövetkezhető szilaj kicsapou'gásoknak, szem 
és ünotn illést sértő árnyfoltok  fokozatos  fejlő-  ( 
désénok. Es ex nem lenno első intézkedés. { 

Ha a fürdőintézetnok  rendes orvosa vjlua, 
kérdés: nem tudná e elvégre odavinni adolgot, 
hogy a hévviz palnezkokban ia elazállitható 
lenno/A karlsbaadi vix axinte hévviz, éa ok-
kai-móddal jó pániért raessxe vidékre el is 
•lállittatik. 

Nom volna fölösleges  továbbá arra is 
gondolni, hogy kádfürdők  legyenek, mert 
vannak siélhűdöttok és más járni, állani nom 
képes botegek, Öregek, kiknek a nyilt téren, de 
a zárt, lépcsőxetes fürdőszobákban  sem lőhet 
egy pár felügyelő  nélkUl bizton fürdeni.  Ügy 
lőhetne pedig iotézni a 'dol ,-ot, hogy a kád-
fürdő  szobákbau ágyak lugyenok a ftlrdés 
után bokövotkozüi sxokott gyógyisradásnak 
rendes fentarthatására,  mert ax nagy hátrány, 
hogy a fürdőből  kilépő botog azonnal szélnek, 
légliuzat éa meghüléaiiok kénytelen magát 
kitenni, mint vau az eaet a hóvvixon. Korpát 
is lehot a kádakba hordani, sót,a vixot forralni 
1» híhötnu atok részriro, n klknnk nsgyöbb fbkú 
hévro van szükségeik, llyképeni intézkedéssel 
azükaégl>ől télen át is lohotne iürdoni, mint • 
fürdőnek  más gyógyintézetekben. A Horvát 
ország topliczai gyógyfürdőbon  ugy van 
intézkodve, hogy a beteg bovégozvén fürdését, 
fürdőszobájából  azon na) nappali lakazobájába 
lép, lefcfeazik  éa ágyban várja bo gyó-yizza-
dáaát. Ez aztán oly intérkodés, melyet a 
betogre nézve igen előnyösnek mondhatni. Más 
részről ilykép hideg-ÍÜrdőro is lehetne szert 
tenni. ( 

Ütő óra nincs a közönség használatára 
som a házak valamelyikén, aem a tükör für-
dőkben, harang som létozik a fUrdő-helyon,-
pedig ezek feltétlen  szükségesek, hogy a fürdő 
vendégok magukat nnpi dolgailr elintézésében, 
a fürdő  élvezoto és a rendes élelmezésbeu 
tájékozhassák. ' 

Epén nem volna felealeges  a fürdőintézet-
bon két nyilt könyvet tartani névsxerint egy 
panasz- és egy v é l e m é n y e s j a v a s l a t 
könyvet. Egyikébe jegyezhotné a közönség 
panaszát, másikába pedig véloményes javaslatot 
hozhatna a fürdőintézet  olőnyéro. 

Vannak, kik nohetieléasel nyilatkoznak 
az iránt, hogy nincs ezon fürdőintézotnek  kis 
kápolnája, imahelye, nielybon a buzgó ven-
dégok, legalább vasárnaponként emelhetnének 
ájtatos imát az oltár előtt. Egyik épület végén 
megállhatna holmi rundella, melynek tornyá-
ról jól osnék hallani a déli harangszót és as 
óraverését. 

Azt hiszem, hogy ezúttal eléggé kiterjesz-
kedtem értekozésommel, részben á szenvedő 
közönség üdvére, részben a tulajdonos hasznára 
és más részről az orvosok előnyére is, nem 
maradt azért egyéb hátra , mint ozekot jegy-
zékbon tartani, és a közlő hírlapokat jól gond-
yiselni, mert az nem lehet, hogy az ember log-
jobb akarat mellett is, miudon évben uj érteke-
zést hozzon. Követkexik a Balaton. 

TERSÁNCZKY. 

Községek rendezéséről szóló 
törvényezikk elemzése. 
Minthogy a községek rendéxése a megye-

jendexéssel rokontermészetű, ebből folyólag 
nem lesxek tán a tisxtelt olvasó terhére, ha o 
lapok hasábjain köxlött törvéuvexikk résiom-
rőli értelmezését nyilvánosságra hozom, ezt azon 
öazinto kéréssel teszem, hogy bármely §-ának • 
nem a kellő értelmét adnám, ugy ax ollon-
véleményt vagyis a valódi értelmozést közölni 
szíveskedjenek, mórt csak így lohotséges a" 
törvényből folyó  egyöntetű ejjárást léjesitni,' 
melyből folyólag  jólétet és boldogságot elő-
idézni. V 

A törvény I ső fejezet  1. 8-ának a, b, c, 
betű alatti kitétel mindnyájunk által egyformán 
értelmozhető, itt különbség nom is lehot. 

A 2. §. moly ekként szól „A község a 
törvény korlátai között önállóan intézi saját 
belügyeit, végrehajtja a törvénynek é« a tör-
vény hatóságnak az állami és törvényhatósági 
közigazgatásra vonatkozó rendolote»t"N-— 

4 Ezen szakasz általánosságban vanvugyan 
kimondva, do szerintem onnok pontos óa»lólok 
isníerotea keresztül vitelétől függ  a ktíraég 

• jobbléto, ha o szakaszt mindon alkalmazásában ' 
keresztül vittük, ugy az önkormányzat mo^ 
gaszlos létét biztosítottuk ; a község bolügy^ 
közé tartoznak l-aő sorba a községi bizott-
mány összeállítása, ezek alapján megválasztott 
elöljáróság behelyhozéae. 
' 2-ik sorba a közaég vagyonának meg-
őrzése, szerotem hinni, hogy a község akár 
nyilvánította iskoláját községivé, vagysom, oz-
uttal ax iakola azinto hatáaköro alá tartozik, 
egyedül a vállástanitáaa maradván fenn  a fele-
kezetnek. 

3 ik sorba a szegények ügye, o szó kife-
jezése, xzegényok illetőleg koldusok ügye, maga 
már ffiegdöbbentő,  bárha létoxnek oly kol-
dusok, kik önvétkük nélkül jutottak a kol-
dusbotra, do létezhetnek olyanok is, k ik v 

fiatalkorukban  yagyonukat oltékoxolták * s 
totytuláín  mdíékUtcn, 



We11ókleta,,Zala-Somogyi Közlöny" !87Mvi 36-lk számához. 
.iggkorukra roiUau takaríthattak meg, a o ' 
miatt H közönség könyörületességéroszorulnak, 
azért még is koldusok <B mivel iövőre u kére-
getés betiltva lesz, igy azok ellátása szintű a 
közaéghutóaúga korotébo tartozó, ennek létusi-
téso mihamarább annál inkább is kivánatos 
uiert a koldusok zalámbolása újra előtérbo 
lépett, mert sokhelyütt egy egész koldus család 
minden ivadéka egy házhoz, bár külön időben, 
bemén és a jóhiszemű közönséget igy zsarolja. 

A 3-ik §. a felébb  vitelről szól = vagy is 
egyesük sérelmes Ügyeiket, melyek a község-
hatósága által hozatik ellonUk, a törvényható-
,á£> vagy is megyebizottmányhoz föllebbezho-
tik, enuek helybenhagyó határozatát a magas 
kormányhoz viheti, inig a község a megyoha-
tóság által ellőne hozott sérelmos határozatot 
szinte a magas kormányhoz fellebezheti. 

A -4. a községi hatóság gondoskodása 
a községhez tartJZÓ, illetőleg uhbvn lakó, s ha-
tárában létező minden vagyonra kiterjed, még 
pedig arra, hogy ott jó rend s lakók biztonsága 
elérve legyen, a községi hatóság köréhez tar-
tozik. 

Az í>. §. a kivételeket, minő a sorkatona-
ság éa a honvédség tényleges szolgálatában álló 
legénysége és tiszUégéuek szeinelyzote — ő 
Felsége a királynak lakása és ehhez tartozó 
épületek, erődítési helyek, valamint a katona-
ság által birtokba vott épületek. 

A ti. §. minden honpolgárnak valamely 
községhoz tartoznia kell. . 

K szakaszt ugy értein, hogy azon idegen, 
ki a községben lakik, azért a község honpolgára 
nem lehet, egyedül az ott léte alatti kötelezett-
ség teljesítésére szorítható, mig viszont a község 
védelme alatt áll.- ^ 

A 7. az előbbinek kiegészítése, minden 
houpolgár azon község kötelékébe tartozik, 
melynek illbtósége alatt e törvény kihirdetése-
ké r állt, igy p. o. egy iparos valamely községbe 
megtelepedett, bár más megyében szülotett, 
illetékességét,jelenlegi lakásától nyervén, azért 
azon község kötelékébe tartozik, a hol a törvény 
kihirdetése őt érte, mi lesz most a vándorló 
koldusokkal? azt is a törvény kihirdetésekori 
léte határozza incg, ugy megjárja azon város, 
vagy község, hol ép akkor vásár, vagy bucsu 
lesz, mert ezoknok bizonyos megállapodásuk 
és biztos lakásuk ugy sincs, ha ezek is oda 
tartozók leszuek, én ezt azonban ugy érjíim, 
hogy ezek lakhelyűkhez lesznek kötve s oda 
tartoznak, azontúl podig, ha ismét távozni 
akarnak és egy más községbe mogtelepedéai 
szándékukat bojoleutik, felveendők  lesznek, 
az csetré, ha H törvény 12. §-nak b. alatti ha-
tározatához a felvétel  meg nem tagadtatik. 

A 8.§i a nők férjoik  községéhez tartozók, 
még akkor is, ha nótán özvegységro jutnak, 
ekkor azonban a törvény 10. §-a a. alatti ha-
tározata megkívántatik, ha ez azonban uincs 
meg, ugy előbbi községéhoz tartozónak is-
mertetik. 

A 9. a született gyermekek a mennyiro 
birói határozat hozatik fölöttük  t. i. ha a férj 
elhal az anya azon községből, hol gyermokeit 
szülte, tartozik saját születési helyérő és ez birói 
beavatkozás folytán  történik, ugy agyorinokok 
is azon közsóghoz 'tartozók, hova az édes 
anya tartozik. — A törvénytelen ágyból szüle-
tett gyermekek anyja illetőségi községéhez 
tartoznak. 

A 10. §. az a. alatti kitétel szerint a köz-
ségi honossághoz megkívántatik 2 évi ottlétei 
éi ugyan annyi ér alatti adófizetés,  mig azon 
szakasz b. pontja felhozza  azon esetot is, ha 
valaki 2 évig ogy községben .lakik, do ott adót 
ncm-ia fizetett,  azon község, moly bon születtek 
nem is tudalik, a törvény azt határozza, hogy 
ily esetben a szülők illetősége határoz, most itt 
önkényt azon kérdés merül fol,  hogy egy oly 
elhagyatott árva, kinek som atyja, sem anyja 
nem tudatik, kit esetleg messzobb vidékről 
koldus-karavánok hoztak el és valamely köz-
ségben akadt oly szánalmas egyén, kinek szive 
sugallata nem engedi, hogy az a jó kinézetű gyer-
mek vagy hajadon kolduljon, magához veszi, 
de még két év nincs arra HC, hogy honossága 
igazoltathatnék, mi történik ezzel, ilyonről a 
törvény nem szól, pedig édes hazánkban ilye-
nek is vannak," ha csak ezekot lelonczoknek 
nem nevezzük, ugy, de szerintom loloncz lohot 
u kitelt, vagy azou szívtelen auyák gyermekei, 
kik csakhogy magzatjokat megszülték, azonnal 
a gondviselés Isteuéro bízzák, inert kitették egy 
szánalmas megtalálónak, de egy ily nagyobb 
gyormeket, ki gondolkozni tud ugyan, de sem 
atyját, som anyját megmondani nem tudja, 
valamint ^zt se tudja, hogy hol született, bárha 
a hivatkozott szakasz b. pontja azt mondja, 
hogy azon községhez hol legtovább tartózko-
dott, fog  tartozni, do azt som tudja, mórt 
inindon 'nap tovább ment a koldus-karavánnal, 
az én véleményom az e tárgyban, hogy ily 
szánalmas ember azon községhez sorozható, ki 
őt pártfogása  alá vette. 

KOVÁTS JÁNOS. 
(Kol)t. kórtflkeilk.) 

Ertesitvóny a keszthelyi ma-
gyar kir. gazdasági felsőbb 

intézet felől. 
Az i n t é z e t c z é l j a . A keszthelyi 

m. k. gazdasági felsőbb  tanintézet czélja: a 
gazdasági pálvára kés/ülő ifjakat,  mint leendő 
birtok tulajdonosokat, bérlőket vagy gazdatisz 
teket, jövő hivatasukra korszerű tudomáuyo; 
szakképzéssel a gazdaság minden ágában ala-
posan előkészíteni, s e mellett az erdószet főbb 
elveivel megismertetni. 

F ő f o l  Ü g y e l e t és i g a z g a t á s . A 
keszthelyi nt. k. gazdasági felsőbb  tanintézet a 
vele kapcsolatban levő fÖldmives  iskolával a 
in. k. fbldini  velés-, ipar- és kereskedelmi ügyek 
minisztériumának felügyelete  alatt áll. Az in-
tézetet közvotlenül igazgatja és vezeti as igaz-
gató, kinek olnöklote alatt tanácskozik éo ha-
tároz a tanári testület a tanulók fölvétele  s a 
bizonyítványok kiállítása felett,  továbbá a ta-
nítást illető minden ügybon, valamint a jelen-
tékenyebb fsgyelmi  esetekben is. 

T a n t á r g y a k és a t a n i t á s segéd-
e s z k ö z e i . A keszthelyi orsz. gaxd. felsőbb 
tanintézetnél a következő tantárgyak adatnak 
elő, u. m.: 

A) A l a p t u d o m á n y o k : Mennyi-
ségtati és gazd. kiszámítások. Természettan és 
általános géptan. Éghajlattan. Általános és 
földmivelés  vegytan. Gazdasági állattan. Állat-
boncz- és éllettan. Növénytan, növényboncz-
és éllettan. nsváuytan és földisme.  Nomzotgaz-
dászat alapvonalai. 

B) S z a k t u d o m á n y o k : Talaj-
isme és általános növénytermelés. Különleges 
növénytermelés cs rétinivelés. Általános gazd. 
állattenyésztés. Juhtenyésztés és gyapjuisme. 
Ló- és sertéstenyésztés. Oazdasági gép- és esz-
köztan. Oazdasági berendezés- és kezeléstau. 
Oazdasági számvitel és becsléstan. Kertészet és 
szóllőművolés. 

C) S e g é d t u d o m á n y o k : Oazd. 
stutistika és törvények. Állatgyógyászat alap 
vonalai. Erdószettan alapvonalai. Oazdasági 
íparüzlettau. Oazdasági épitéazettan. Gyakor-
lati mértan. Rajzgyakorlatok. 

A t a n i t á s s o g é d o s z k ö z e i t képe-
z i k : a mér- és természettani készülékek; a 
vegytani műhely, állattani, állattenyésztési és 
gyógyászati, továbbá növény-, ásvány-, eszköz-
és gép- gyűjtemények; az intézeti könyvtár és 
a jól felszerelt  olvasóterem. 

O y a k o r l a t i u t m u t a t á s r a szol-
g á l n a k : az intézet saját gazdasága: füvész, 

' zöldség és gyUmölcsfa-kertjo;  különösen pedig 
gróf  Festetics Tasziló urnák ougedelméből — 
a gyümölcs- és miuden egyéb fanemokben  gaz-
dag grófi  kert; az uradalmi jeles gazdaságok, 
kitűnően vozetott ló , szarvasmarha és juhte-
nyésztéssel ; B a terjedelmes erMk. Azon ritka 
természoti előnyöknél fogva,  iflftyekkel  az in-
tézet vidéke a szőlőmivelés üzlotéro bir, ennek 
előmozdítására ugy az elméleti miut a gyakor-
lati oktatás utjáu hatni, az intézet szinto kiváló 
feladatául  tokinti. 

A - t a n f o l y a m  kát évre terjed; a 
tanév oot. 1-én veszi kozdotét. 

F ö l v é t e l i f ö l t é t e l e k :  a ki 
az intézetbe mint rendes hallgató fölvétetni 
akar, tartozik kimutatni: 

1-ör, a) jó sikerrel végzett nyolez gymna-
siurni vagy hat reáliskolai osztályt; ido sorol-
ható minden felsőbb  tanodán végzett tanfolyam, 

b) jó erkölcsi raagaviselotét, 
c) hogy életkorának 17-ik évét botöltötto, 
d) hiteles bizonyítványt legalább egy a 

gazdasági gyakorlatban töltött évről. 
2 or. Mindazok, kik az előbbi pont a) bo-

tűjo alatt megkiváut tudományos előképzettsé-
get kimutatni nőin képesek — a mennyiség-
tan, mértau, tormészottau, természetrajz s végy? 
tan alapvonalaiból fölvételi  vizsgára kötelez-
vék; do ezen utóbbihoz csak olyanok bocsát-
tathatnak, kik legalább hat gymnasiumi vagy 
négy reáliskolai osztályt végoztek. 

b or. A fölvétetni  kivánkozók tartoznak 
a szülők vagy gyámok azon írásbeli nyilatko-
zatát is bomutatni, moly szerint uokik az inté-
zet látogatását megengedik éa-a belépőt az 
intézetnél töltendő idő alatt a szükségesekkel 
ellátni képcsők. 

4-or. Oly nagykorú éa önálló férfiaknak, 
kik a gazdasági téren több évi gyakorlati fog-
lalkozást kimutatni képesek, as elővizsgálat a 
tanári tcstülot által elongodtethetik. 

A b e i r a t á s é s a z e l ő v i z s g á l a t o k 
h a t á r i d e j e . A fölvételi  beiratások octobcr 
l-ső napjaiban történnek; félév  közben fölvé-
tel nom történik. — Az elővizsgálat lotételére 
kötelezettek tartoznak már szoptomber 25-éig 
írásban jolentkezni, és october l én okvetlenül 
személyesen megjolenni. 

T a n - é s ö s z t ö n d í j a k . Az orsz. 
gazdasági fölsőbb,  tanintézet minden hallgatója 
30 forint  tandijat fizet.  Ezen összegből ló fo-
rint legott a beiratásnál, 15 forint  pedig legké-
sőbb az első félévi  vizsga előtt fizetendő  le. A 
szegényebb sorsú tanulók jó előmenetol, példás 
Bzorgalom és magaviselet következtében as 

említett taudij két harmadától a tanári kar 
ajánlatára fölmentethetnek.  — Az orsz. gazd. 
péuzlupból jelenleg évenkint négy ösztöndíj 
van két-két száz forintjával  megállapítva, to-
vábbá mngáuy ulapitváuyok utján szinte több 
sz í/ förjut;  ezek között egy száztizenhét fr.nyi 
Ösztöndíj, hlzete-on egy szorgalmas helvét hit-
vallUu tanuló számára. 

S z á l l á s é s é l e l m e z é s . Az iuté-
z '. növendékek szállás és élelmezésről magok 
gv .doskodnak Keszthely városábau. 

F e g y e l m i r e n d s z a b á l y o k . 
Ezek az intézetbe fölvett  hallgatónak beiratás 
alkulinával kézbesittetnuk, és minden hallga-
tót szigorú ahhoz tartásra köteleznek. 

V i z s g á k és b i z o n y í t v á n y o k . 
Minden félév  végén vizsgálatok tartatnak, 
melyek sikeréről az intézet hallgatója félévoft-

„ kint bizonyítványt nyer. 
Az egész tanfolyam  sikeres bevégzése után 

végbizonyítvány adatik ki az összes e taninté-
zetnél hallgatott tanulmányokról. 

Keszthely, 1871-iki augusztushóban.. 
Az intézoti igazgató: 

SJPORZON PAL. 

V a l l á s - ü g y . 
N . - K a n i s s a , lb71. Mig . végéu. 

A vallások terén jelenleg divatozó párt-
küzdelmekből az oroszlán-rész kétségkívül a 
a zsidóságot illeti legiukább; itt két elkesere-
dett párt áll egymással szemben, melynek 
egyike a sötét középnor rozsdaette fegyverét 
erélyes elszántsággal forgatja,  másika pedig a 
haladás zászlója alatt véli a diadalt kivfni.  — 
Meddig tart e harcz és mely párt részérő hnjol 
elvégre a győzelem mérlege, azt egyelőre meg-
határozni azért som lehet, mivel döntő csatába 
egyik fél  sem mer, csupán hasztalan portyázás-
ban vesztegetvén erejét. Az ugy novezett ortho-
dox-párt a .csalhatatlan" Schulchan Aruch 
vódbástyái mögött erős állást foglalt,  honnét 
vakbuzgó türelmetlenséggel átkokat szór mind-
azon ártatlanok fejére,  kik józanon gondolkozni 
merészkednek; a türelmesebb haladópárt elle-
nében, részint ügyo igazságának öntudatában, 
részint indifferentiamusból  keresztbe vetett ka-
rokkal közönyösen nézi a dolog folyását,  és azt 
hiszi, hogy Imre királyként puszta szavának 
varázs-hatalmával rémülésbe ejtendi az ellon-
séget; nom csoda tehát, ha minden jobb érzel-
mű izraelita örömmel megragad mindeu alkal-
mat, mely ben/pár tfeloit  zsibbadásukból fölser-
kentve, uj tevékenységre buzdítja azokat. 

Ezen kiválóbbak sorába méltán számít-
hatjuk a n.-kanizsai izr. hitközség elöljáróságát, 
muiy folyó  hó 27-én tartott telj-gyű lésé ben 
úgyszólván egyhangúlag a következő határo-
zatot hozta: . ' «• 

„Tekintve, hogy a f.  évi julius havában 
Augsburgban egybegyűlt zsinat határozatai 
vallásunk alapelvoit változatlanul hagyja, csu-
pán némely elavult és a korszellemnek meg 
nem felölő  szokást szüntetvén meg; tekintve, 
hogy e reformok  oly férfiak  művei, kik rocialis 
állásuk-, gondolkozásimódjuk-, értolinességök-
és bő thoologiai tudományuknál fogva  arra 
nagyon is hivatvák; tekintve végre, miként a 
kérdéses határozatok, részint észszerű okokkal, 
részint több izr. theologiai tekintély vélemé-
nyezésével támogattatnak, kinyilatkoztatja az 
elöljáróság, bogy az említet zsinat követkoző 
határozatai községünkre nézve irányadók és 
érvényesek. 

1. A Tulmudnak az áttérőkro vonat-
kozó házassági törvénye az izr. vallásra áttért 
koresztényekro nem alkalmazható. 

2. A zsinat csak egy zsidóságot ismer, és 
nem helyesli annak orthodoxok és reformerokro 
való fölosztásit. 

8. Az ahroniták előjogai megszüntotnek. 
4. Esküvés alkalmával a menyasszony 

szinte gyürüt ad és viszonválaszt a vőle-
génynek. 

6. Férfiak,  habár valamely ritualrs tör-
vényt áthágnak is, eskűvéseknél mégis tanú-
képesek. 

6. A Szefira  (húsvét és pünkösd közötti) 
napjában történhetnok eskotések. 

7. Férje halála után teherben maradt üz-
vegynő, ogy év lefolyta  után ismét férjhez 
mehot. 

8. Halálesetekben, mihelyt a törvény a 
személy azonosságát elismerto, ezen elismerés 
rituális esőtek ?b vonatkozólag szinte érvény-
nyel bir. 

9. Eskotések ezentúl csak azon feltétel 
alatt foganatositandók,  hogy osetleg a Chaliza 
szertartása mellőztetik. 

10. Üdülés czéljából szombaton kocsizni 
szabad. 

11. Szombaton izraelitának is szabad or-
gonázni. j 

12. A tanitóképezdékben temploméneklés 
kötelezett tantárgyat képez. 

13. A Chanuka-ünnep nagyobb Unnepély-
lyol fog  ülotni. 

Ezoken kivül még más határozatok is 
vannak, melyek azonban a közönséget rituális 
tartalmuknál fogva  nom érdsklik. 

Le v e i ez óa. 
\ W. S z e g z á r d , aug. 13-án 1871. 

.Mily fölséges  kilátás, mennyi kéjérzet van 
gyönyörködni"* természet szípsigében. Az ég 
ürege oly tiszta s Kék, mintha a meuyorazágba 
akarna velüak pillantatni; szerelmesünk a nap, 
fénysugarával  mosolyóg benne, régi mosolyát a 
bársony pázsit zöld fényo  tükrözi vissza itt 
alant. Ernyőt «zolgáltat azonban egy terebély 
bükk, melyet viharbükknek kereszteltek el, de 
inkább sugárbükknek szeretném elnevezni, 
mert a nap olső sugára őt' köszönti reggel és 
sugarak árasztják bőven el reggeltől estig. Száz 
völgy tárja ki előttem kedves viránynyal dús 
kebelei, melyben édes titkokat olvashatunk, és 
még többeket olvashatnánk, ha a világos zöld 
réteken által leakarnánk szállani lombos erdő-
ink — és rejtélyt* cserjéseikbe. A hegyek 

.változatossága csudálandó, hosszú hegylánczok 
nyúlnak arra el, - - eme végetlen medenczét 
kék kúpok, halmok, dombok lepik el a leg-
kedvesebb változatosságban, inig a távolban 
óriási ormokká emnlkedvo a láthatárt elzárják. 
A Duna kékes tükre hosszú szalagként csil-
lámlik elő a távol róna lombdús fáji  közül 
de hovî  mentem, egyes uevezotesb mozzana-
táról 

akartam Imi e mezővárosnak, s tollam 
elkóborolt a táj meglepő szépségén. 

Folyó hó 8-án a szegzárdi nő-egylet által 
jótékonyczélú műkedvelői elődá's rendeztetett, 
melyben Újházi.Ede, a pesti nemzeti szinház 
rendes tagja is közreműködött, s. az előadás 
tiszta jövedelme a közreműködő reményteljes 
Eibenschütz Mari k. a. pesli szinképmulébeni 
nevelésére lett fordilva.  A darabok melyek 
előadattak: „Női könnyek" —' .A minister 
előszobájában— és záradékul .Stuart Maria* 
3-ik'felvonásából  egy kivonat, midőn a két 
királynő találkozik. Részletes bírálatába as 
előadásnak nincs szá'ndokomba bocsátkozni, 
annyit azonban megjegyzek, hogy valameny-
nyien sikerülten játszottak, de különösen K. 
Oizella k. a. ,,A női könnyekben" mint 
Chatubly l'rosper neje könnyed n othonos 
játéka tünt ki, s még inkább Eibenschütz 
Mari k. a. ki Stuart Maria skót királynőt 
adta; kinek érzésteli előadása, tiszta zengzetes 
hangja, szép színpadi alakja, s fusznélküli  haj-
lékony mozdulatai sok reményt nyújtanak 
noki, egykoron a drámai szakmában mint mű-
vésznő helyét elfoglalni.  Újházi Ede mint 
mindig sikerült játéka által a közönséget 
számtalanszor tapsviharra készleté. Előadás 
végeztévol a lüzvérü fiatalság  táncira kereke-
dett. A megyeszervezésre voeatkozó közgyűlés 
2^'én vette kezdetét. 

TIHANYI GYULA. 

Heti szemle. 
Szspteaber 1. 1871. 

— Gr. Zichy fiuinoi  kormányzót Fiume 
500 logtekintélyesobb polgára albummal tisz-
telte meg.— Ezüst árkolet-pótlék a magyar 
vasutakon szeptember hóra 20%• — A zágrábi 
tanitógyüléseu 800 tanító s 100 tanítónő volt 
együtt s határozatba ment, hogy a nők az is-
kolatanácsban szavazati joggal bírnak. — Ko-
máromnak nincs adóssága. — Madrid logné-
pesebb utczáiban nappal követik el a legmeré-
szebb lopásokat. — A pesti jogászgyülés szopt. 
24-én nyílik meg. — Antonelli Versaillesben 
van. — Báró Keissnor ezredes végrendolotébon 
kutyájának évi 200 ft  tartásdijt hagyományo-
zott. — A Csokonaiszobor leleplezése -̂ Dobre-
c zen be n okt. 11-én loend.— Az ügyvéd-egylet 
pályázatára 22 pályamű küldetitt be. — A 
gasteini értekezések a két hataldmközti szövet-
ségszerü egyezségre vezettek. — Uosco Ede a 
hires llosco fia  Pesten van. — A spanyol király 
ellen merényletet kísérlettek meg. — Az orosz 
czár Kaukazusban vau. —" Dobrcczen város 
1.200,000 ft  kólosöut vesz fel.  — Vilmos éa 
Feroncz József  császárok szopt. 7-én találkoznak 
ismét Salzburgban. — l'esten államrendőrséget 
szerveznek. — Francziaországból 150,000 fő-
nyi németcsapat szállíttatik vissza. — Nyáry 
l'ál hagyatéka rendezvo vau, adósságai kifize-
tésén fölül  rokonai még 30 ezer forintot  örö-
kölnek. — Kóta-forgató  gépet találtak fel  N.-
Váradon. — A montecenisi vasút okt. 1-én 
nyittatik meg — A Dal-Cin ügyben Győrfy 
Gyula és egy doktor között 500 arany fogadás 
történt. 

( I r o d a l o m . ) Megjelent s b^üldetctt: A 
franczia-nyelv  lovélszerinti önök tatása Kobort-
son T. tanmódja szerint. Irta Psenveozki Nagy 
Sándor, a franczia  és angol nyelvek nyilv. ta-
nára Dobreczenbeu I rész. I lovél, előrajz- és 
kiojtési kulcscsal. Ára 30 kr. Valamint as 
angol- ugy a franczia-pyelv  einodoru sikeres 
tanulása számos követőre talil. Méltán ajánl-
hatjuk az illőtök figyelmébe. 

— Beküldotett: Skultéti Jozofa  álul szer-
kesztett . S z é p i r o d a l m i K ö n y v t á r " 
harmadik tüzoto, moly .Eugénia, vagy a tuile-
riák titkai" czimű korrajz első köteténok végét 
hozza. A vállalat t> füzeten  kint 1 ft  50 kr., 12 
12 fűzet  3 ft  s 24 fűzet  U ft. 



H l r o k 

— A bő ig* K i r á l y n é <J Kelstye, Jó-
zsef  ióherczeg s fenséges  neje lialatou-Kured-
ról tegnap Keszthelyre jővén, lelkesedéssel fo-
gadtattak. 

— (J á r d a.) Ma tartott Nagy-Kanizsa-
város tanácsülésében elhatároztatott, hogy még 
ar. idén elkészül a főuteza  nyugatra fekvő  jár-' 
dája, a város adván a kanálisra szükséges tég-
lákat, a többit az illető háztulajdonosok teljosi-
yík. Az uj kliuker utcza is megkészül az idén. j 
A takarékpénztár az üres saroktelekre két egy- | 
emeletes bérházat építtet, szemközt, u fakerites 
helyérő Kosenbergnő pedig egy boltnak váló 
épületet emeltet. Üdvözöl;ük a szépitészet o 
netues törekvését! 

— E g y kőszegi polgár a napokban ülte 
meg tizenkilenczedik gyermekének keresztelés! 
ünnepélyét. Hány ? . . no, majd mondtunk va-
lamit. Es a boldog-családapa aztán elmond- j 
hatja: 

U , g o u h r t e s l ' u b l i c u u i , 
l i r i o g e k e i n * K i n d e r u u i . 

— (D i n u y e.) Végro láttunk apiaezou 
is dinnyét, darabjának ára 1 f t -1  ft  40 kr. 
közt volt. Későn jött, rosz is, drága is s o 
három tulajdonság mellett még az inyouczek sem 
kapnak raita. 

— ( V a s ú t.) A gy őr-pápa szombathelyi 
vusut szeptember.ló-én a rendes közlekedésnek 
adatik át; a hivatalos megtekintés szept. 7 én 
lesz. E vasut-vonalnAl a vállalkozók aug. ló. 
óta naponként Ó00 it büntetést tizeinek; a nap-
szám 4 - í) frt. 

— A s o p r o n i porfta-igazgatóság  ha-
tásköri területén legújabban 17 postamester 
elleu indíttatott vizsgálat pénz- és lovélsikkasz-
tások miatt. Nem csoda, luidőn az ily levelek 
s táviratok jogtalan átvétele nem büntettetik 
szigoFuau, már pár éve ily ügyben, hogy a n.-
kanizsai törvényszék Kischel Fülöp a .Somogy" 
kiadóját is 100 ft  birságra Ítélte, azonban a 
iöllebbezésnél szunnyadozik. 

— P a u 1 e r minister badacsonyi jószá-
gán időzik. Tegnapelőtt Keszthelyen volt. 

— K o s o ti f  o 1 d soproni lakos, kinek 
frohnhofeni  vasúti szerencsétlenség következté-
ben mindkét lábát tmputálni kellett, meghalt. 

— T o r u a-ü v n e p é 1 y. A szombathelyi 
torna csarnok és egylet uj zászlójának ünnepé-
lyes felavatása  végleges elhatározás szerint, f. 
okt. hó7-éns J-án fog  megtartatni. Az ünnepély 
programmji a következő: oktober 7-én vagy is 
szombaton délután :1) Az érkező vidéki torna 
és tüzoltó-egyloti küldöttségek fogadása  a vas-
pálya udvarban. 2) Este í órakor ismerkedési 
estély és bauquotto a .Zöldfa'  vendéglő nagy 
termében Oktober H-án vagyis vasárnap: I) A 
felavatási  ünnepély napjának elérkeztél reggel 
ü órakor taraczklövések és zene jelzik. '2) Az 
e napon érkező vidéki egyletek küldöttségeinek 
foundása  a pálynudvarban a reggeli vonatok 
érkezésekor. 3) 10 óra előtt esetleg tűzoltó 
próba. A megjelenendő vidéki torna- s tűzoltó-
egyletek a helybeli tornaegylet tagjaival 
együtt reggeli t.iz órára a Széchenyi téren ösz-
szegyülekoznek, onnét sorban, mindegyik saját 
zászlója alatt, zenekíséret mellett, a torna-csar-
nokhoz vonulnak. 41 A csarnoknak és hölgyek 
közreműködése mellett a zászlónak felavatási 
ténye az egylet helyiségeiben, ó) A felavatás 
után visszHvonulás a Széchenyi térre.' U) Dél-
után pontban 2 és fél  órakor ismét indulás a 
Széchenyi térről a torna csarnokhoz. 7) A csar-
nok udvarán — a biráló bizottság megalakítása 
után — disz- és verseny-tornászat a kővetkező 

sorbau : a) Szabadgyakorlatok, b) L>ij és ver-
seny-tornászat a következő gyakorlatokkal: 
A) Gyakorlat a nyújtón, dij : egy Sovereign. 
B) Gyakorlat a korláton. Dij: ugy kettős 
magyar arany. C) Measzeugrás. Dij egy magyar 
arany. D) Versenyfutás  akadályokkal. Dij: 
egy amerikai dollár. 8. Díjkiosztás hölgyek 
által. 9. Este 8 órai hirdottol tombolával egy-
bekötött tánc/.estély a tornacsarnokban, ugy-
s/inte a csarnok udvarán is. Egyéb részletek : 
1) Az üriuepély után befolyandó  tiszta jövede-
lem az egylet saját czéljára: csarnokberendezés, 
uj szerekre, és az építési költségek fedezésére 
fog  az egylet által meghatározandó arány 
szerint fordíttatni;  mi végből felülfizetések 
köszönettel fogadtatnak.  2) a felavatási  lény 
alkalmával szabad bemenet a felavatás  szinhe-
lyéro. 3) A disz- és verseny-toruázás alkalmával 
az udvarba bemenőt 50 kr. bolépti dij mellott, 
melynek tízetése alul foliuontvék  a vondég 
egyletek küldöttei, a szombathelyi torna-ügylet 
tagjai. 4) A tánczestélynél a terembe bemenet 
1 ?t. bolépti dij mellett, molynok fizetésétől 
csak a vidéki vendég egyletek tagjai mentesek, 
ó") A gyakorlatok befejeztével  az udvarban fel-
állított fedett  helyiségek li. ii étkezés és zene, 
mi végből az udvar kivilágítva leeud. 0) Bau-
i|iietto bolépti rá tombola jegyok szeptember 
20 tói fogva  kaphatók Németh és Hödosay 
urak divatkereskedésébeu, az Ünnepély részletes 
kezdete után pedig — valamint az ez alka-
lomra vert emlékérmek is a helyszínén a pénz-
tárnál. 7) ízletes ételekről, italokról és jó zené-
ről ugy a banquette-on mint a csarnok épület-
ben és annak udvaráu gondoskodva leeud. 
8) A tánczestélyen egyleti egyenruhában is 
megjelenhetni. Szombathelyen, 1871. aug. 
A rendező választmány. 

— (Oh! o hü o hü!) Itj. li. Vouczel 
ur Keszthelyre lapunkat járatá, most az egy-
szer a 34 ik szám ret^uroztatik UZOII megjegy-
zéssel: Nem fogadja  el, h a c s a k né-
metü l í r v a nem küldjük . No már en-
gedje meg igen tisztelt Enczul Vouczel ur, do 
ebbeli gusztusát nem fogjuk  teljesítem. 

— A n a g y - k a n i z s a i városház bér-
épülőiének 11-ik emelet rakásán dolgoznak s a 
jövő héten tető alá jő. 

— A d u n á n t ú l i távirdai főigazga-
tóság székhelyéül Nagy-Kanizsa tűzetvén ki, 
uz uj főhivatal  helyisége a takarékpénztári 
épllleibeu van. 

— ^ P á l y a d í j n y e r t e s . ) Bója Gergely 
tanfelügyelő  ur által két arany pályadíj tűze-
tett ki o kérdésre: Mikép é» mily terjedelem-
ben tanitassék a természettan a népiskolában V 
— 3 pályamű érkezvén a bírálók Farkas 
l.ászló-tógymu. tanár, Szonte József  nőtanitó- 1 

képezdei janár s Kozma József  igazgató-tauár, I 
111 sz. muukáuak ítélték oda a 2 db urauyut. 
Szerző Modrovics Gergely csácsi lelkész. Eljön ! 

— (T ü 7.)  Mult szerdán délben a miháldi 
utczábau egy ház égvén el, a gyors segély kö-
vetkeztében romboló terjedése meggátoltatott. 
Az urasági fecskendő  volt isiuét az első. 

— A t o r n á s z a t ! tanfolyamot  kiváló 
szorgalommal tartják meg a beirt tanító urak; 
mult szombaton alkalmat vettünk magunknak 
az elméleti előadáson jelen IQIIIIÍ ; NValbach 
Mór ur a torna-egylet buzgó s tovékony elnöke 
tartott épen előadási a görögországi, külónönon 
a spártai éleiről s Lykurg nevelészoti' intézke-
déseiről ; az előadás élénk, értoluies és bő ta-
nulmányira mutat. Nemcsak az illető tanitó 
urak, de számos hallgató is jelent meg, mi az 
érdekeltséget tanusitja. 

— O r o s z A n t a l jeles zenetanár, ! 
miként hirdetési rovatunkba!) olvasható, Nagy-
Kauizsán telepedvén le, szept. 15-én működé-

sét megkezdendi...Tanórát ad ének-, hegedű- és 
zongorára s hőszándoka levén zene-conservato-
riumot létesiteni, a műértő közönség szíves 
figyelmét  s buzgó pártfogását  érdemli meg. 

—'Jót novettüuk, örültünk, hogy Ny>T 
K. ur szerkesztőségünkben megjelent, de kü-' 
lönben boszaukodtunk is, hogy egy tudósítónk 
uit a hirt közölte volünk, miszerint Ny. K. ur 
hirtelen meghalt, holott jó egészségnek örvend 
Ez aztán hasznos és éleményes visszavonás. 

— L a p u n k mai számához van mellé-
kelve Sreremjei Erdődy Sarolta és Reiter Ka-
taliu értesitvénye, melyszerint Nagy-Kanizsán 
egy hat tanfolyammal  szervezett négy osztá-
lyú leányuovolő s taaintézotot nyitnak. Bizo-
nyára élénk rokonszenvvel karolják fel  az ér-
dékolt szülők oz ehelyütt egyetlen intézetet,, 
mely igyekezni fog  a bonne helyezendő biza-
zalomnak őszinte kémég- ós jóakarattal meg-
felelni.  Ajánljuk a szülők figyelmébe  a mellé-
kelt programmot s kérjük körükbmii szíves 
terjesztésére. 

— (B e k U I d e t o 11.) Alulírott nejével 
Budára utazott a Szent-István Ünnepére ronde 
zett kéjutazás alkalmával. Budára esto későn 
érkezvén, a .Magyar Koroná"-hoz czimzott 
vendéglőbe szálltak, hol oly piszkos szobát 
s tisztátlan ágyat adtak, hogy belefoküdni  nem 
lohotett, kérték a vendéglőst, miszerint húzas-
sák az ágyneműt tisztába, ki azonban durva 
visszautasítással válaszolt, eztán onni kértek s 
nem kaptak semmit, majd kis gyermekök szá-
mára vizet kértek s nagy nehezen egy füstiis 
cscréplazékban hozlak; sajátságos, hogy alul-
irt, mint honvéd Budán a várbevételekor inni 
kapott s most békés időben ugyanott még vizot 
sem bírt', saját- pénzeért tiszteségesen kapni. 
Atküldöttek más vendéglőbe ételért, do az 
illetőt nőin eresztették vissza, becsukván a be-
járást ; igy édeii-szoinjan az asztal s székre dűl-
ve várták be a hajnalhnsadását. Ös BudaVá-
rosábau tejiát igy fogadják  a vidéki embert, 
rabolván tőle még a száláaért 3 ftot.  Leheltén, 
hogy o durva vendéglőst, s istállónak is piszkos 
szállását a vidéki utazók általi kerülésre no 
figyelmeztessem.  N.-Kanizsán, aug. 30. 1H71. 

G Á S P Á R FEUENCZ, váróit tanácsos. 

Níyllt pósta. 
— II. KocsAnat, liujfy  a mult sxámbdl kimaradt. 
— K. J. Netucsak ax eglsiul, <1* ax tgytfá  is 

ki kellé bagyuynk ; OnAllólag s megnereire cx41si<rftbb 
lr«x knxOlnl. 

Ű z l e t i - h i r n ö k. 
Nagy-Kaaliea, sneptembsr 1. 1H71. 

A besxálKUs még min iig (O'ír, mely ueinhog/ a 
a kivánalomnak tenne elegei. de usbáuy krajcxirral 
lli'nkflltebb  uUukcrdetGskOdfot  síUI. De nemcsak a 
ssAIMtható gallonokra néxve, liauetu általiban lépnek 
fel  vevSk, ebből ax követkeslk, hogy as flxlet  tartós 
és visuaestSs, aligha fordul  elíí, noha a buxa ára 
még magasa bbra ssállbat, ha a ktllföldi  termesek 
eredioéuye bixloian tudható less. A többi gabna-
nemre néxve semmi váltoxái, ttrvendexé* van a búia 
jósága lelett . 

- M i r i d i t t M i h á l y török csássárl hajói-
kapiti'.ny jelmleg körünkben Idfixrén,  alkalmat te-
•xllnk magunknak a .Hon* után a .gradlika-narnn-
tai" általa képviselt « e vidéket kn«olebbr«l érdeklő 
vatuiilgyben folíxólslni:  a gradlska-narenwl vasat 
slűrajxa a jsgytétl ivekkel a napokban kflldstett  síét. 
A prospektus igen élénk siluekben adja el5 axon 
gasdasAgl visxonyokat, melyek e vonalat kOroyexni 
fogják.  A kelet — úgymond a tervrajx — a termi-
nettói gaxdagun megáldott • nyugoton még kevésbé 
Ismert orssAg, termény el vei, riss-,pamaU, doháay-,rósia-
mexeivel, na^yixerU ős-erdeivel, tavai, s folyamai 
kittluő faj.marhái-  , juhai-, kecskéi-, sergél-, ser-
t«'isivel, mely utóbblak nem csupán makkal,hanem isii-

/ 
t 

vával é« gesstenyével táplálkoznak i csak a kedvcxót'c" 
forfraliol  enkOsOk miatt nem vlt*ttek addig nagybau 
külföldre.  Mivé lebet Magyaromig, ha a Porosioriiág-
ból Odeiberga, Treucséu, Üxoied é< Daiuvsrob k« 
resttül vexetö vaiut Narentiral a Kerx^goviniban, 
mely ax idriai tonger legkedvexöbb déli pontjin 
feksxik,  igy hivatva váu egóis Uél-Kurópa emporiu-
mávi lenni, OsixekOttctoék. Vau egy jó kik0t6j», mely 
jelentékeuy bajóxáit befogadhat;  Magyaromig us 
iltal oly helyxstba jö, hogy Onsei gabnaklvltelét a 
tengeren gyorsaiban is oleióbbau elixillithatja, mint 
Oroixornig a fekete-tengeri  kikötőből, melynek hajói 
a górOg-ixiget-tengeren kereisitll mennek a földköxi 
tengerbe s a Hoiporuion niba hat hitig kikOtul 
kiuytelenek, mlg elleuben a Narentiból jövő hajók 
asoonal elérik a nagy tengert. Magyaromig t s által 
kösvetiUnl fofja  a forgalnat  a kslsttel s oánan a 
legjelesebb nyers apyagot hoxhatja ipari feldolgo-
sásárs. 

Bosnia évente 40 mlllót meghaladó dongattt 
kflld  Kraucsisorsiágba és angliiba, és, ha a nevexett 
vasút kiless épilve, • kivitel a Hercegoviniba jövCvel 
együtt ötixör oly nagy mérvet Ölthet s exen k.vtll 
fél  oly drága lesx, mert jelnulel( a köslekedéi teu-
gelysu történik és egyeddl a Hxiva vidékéről Fiúméba 
megy. 

Miért nem hoshabia a comortium — igy ssól 
a tervrajx — gépeket mllködésbo, melyek niiudonueiuU 
faedéuyrs  ixdkiégo* auyagot annyira elkéixithotnéuek, 
Hogy axok befsjtxéiéhex  Fratiexia i Angolorsxághan 
csupin öiseillitásra legyen sxtlksíg. -És még mily 
sxiraos kincset rejt ex orsxig; valóbau sxáuakoxá* 
fog  el, hogy mir eddig I* u»m létesilll v»sul, mely » 
uyugatol a keletlel Unsekapciolva, egy uj koisxa -ut 
idéxhetetl voloa elő, a mint axt elő is fogja  idiiui. 

Piaczi ár. 
N a g y - K a u i s s a , l « 7 l . évi a n g u s x t u * 3 0 - i k n a p j i n . 

B u r a » 3 - H:. foot .  .ri Irl .Ml k r . fonl  6 frl  4 0 k r 
87-H» ron t ti rn -- k r . Kox* 19 fon t  • frl  kr. 
7V- font  3 frl ; ,—  kr XO Hl f..nt  3 fit  10 k r Á r p a 
*ciíő»«-»re 7 0 — 7 1 fonl  U. í r t .">0 kr 7 1 - 7 ' - ' fon t  il Irl Kii 
k r . Á r p a k ö x ö n s é g c s 6 ' i •'>«> font  frt  — k r . t>7 Ua 
font  frt.  Knkn . r icxa ü frt  8 0 k r . , 4 frt  — kr . K<iko 
r i c x a o lnsx ( c s i n t | u a n t i n ) — Irt k r / . a b 4f>  47 foiil 
1 frt  tió k r . 47 4H font  I fit  7 o k r . t ' o h a n k a M - 6 K 
i n t . frt  — k r . OU — 7t» font  fr t  — kr . B a b fi  h ó r 
- k r . b a b t a r k q • kr . K e n y é r l l s x t k ö x t l n s é g e s H frl 
3IV (in frt  .V) >r. / . s r m l e l i s x t 12 frt  f>0  kr I J t n g l i i x l 
k ö x ö i M é g e s frl .  - - l i l iom — ír t — kr . K i r á ly - l i s / . l 
k ö s O n s é g c i — frt  — k r . t inóin í r t ÖO k r . K IM-
l á n g k ö x ö n s i - g e s . . — fr l .  — k r . l i l iom - frt  - k r . 
M i r h á im* f o n t j a  ' J i kr . B o r j ú h ú s f o n t j a  2<i k r . 
t é s h u s ' f o n t j a  2Ü k r . J u h - h u s f o n t j a  14 k i . Sxn-
l o n a f o n t j a  44 k r . / s i r f o u t j a  5 0 kr . C s i b e p i r j a 7 " k r 
0O k r . K á c s a * > k r 1 f r t  l . u d s o v á n y í r t -
• frt  - k r . l . u d b t s o t l • frl  k r , - frt  — k r . 
P u j k a • frt  frt  - k r . T y u k t o j á s ü l / j k r . l l ú r g o i i y n 
m é r e j e 1 frl  8 0 k r 1 frt  6 0 k r . Kgy o i á x s a s x é n a 1 Irt 
6 « k r . frt  — k r . Kgy k é v e x s u p 13 k r . 
8 x a l m a l i i á x s á j a 1 frt  '^0 k r . U jb ' o r v i d é k i l n k b e l i 
a k ó j a 6 frt  6 0 k r . Ó - b o r v i d é k ü n k b c l i a k ó j a - fit 
• frt  — k r . • 

A n a g y - k a u i x i » i v 4 r o s t a x i c s á i i i i k á r j v g y x é k 
k ö n y v é b ő l k i a d t a , . 

SZIGETHY KÁROLY b i x t o s . 

Érték- és váltófolyam  szept. 2. 
ú% motaliqucs &Ü.U0; »% nemz. kölcsön 

70.25; 1805-ki álladalmi kulcson 102.25; bank-
részvények 772 —; hitelintÓMiti részvéuyc-k 257 
50; Loűdon 120.20; uzllst ágié 1111.85; arany 
darabja 5.7U kr. 2U frankos  arany D.GlVio kr. 

Heti naptár. 
Szeptember 3-tól 1871. 

Hit-  ii lioil- Katholikus nsp-
nsp tAr 

ProtestAns 1 J) 
usntir | nij. 

36) Henkl ki't urnák nem ssolgilhst. 
Mát- vi, a - u . 

a j Vasárnap 
41 nítf.'i 
ft  Kedd 
tí I 8serda 
7 | ('sfltnrtOk 
8 | Péntek 
f*|  ftspmk. 

A 14 Oraa 
Uoislia 
Vlclorin 
Z.achsr. 
Kegina 
KIMIU. 
tíeorg. 

A 13 Mans. 
M úsos 
llvrkules 
Magu.. 
ltogina 
Kiss.s. 
Onrgon. 

trt 
iHf 

s 
V* 

KclohVs szerkesztő: Wajdlts József. 
Segédszerkesztő: Bátorfl  Lajos. 

H I R D E T É S E K : 

F1GYKLMKZTETKS 
G r o m lt> o a „ E r ö a l t ö I t a l r a 

a földbirtokosokhoz  és iparosokhoz! 
Miután a munkások mezei munkák közben többféle  okokból ha.iiwcnést, 

vérhast, görcsöt, hányást, cholerát, hideglelést szoktak kapni, mi őket rendesen 
hosszú időre munkaképtelenekké teszi: mindezen bajokat 

Gombos erősitő-itala 
által oly gyorsan lehet megszüntetni, hogy a szenvedőt még a munka színhe-
lyéről sem kell eltávolítani. — Megelőzőleg szeszes italok helyett naponkint 
két/kanalat foglaló  pohárban adva, a munkást ép erőben lehot megtartani. -

Pesten főraktár  a tulujdonosuál 
kalapótcza 8. szám alatt. (ÖSW-M) 

Die ikailcinie lllr llandel und Industrie 
ln Graz, 

vlue von Ksaffoutcn  nnil Indvstriellen Htoierinárks ((ogrtlndeto hnhero kaufmKnnlsch-industrictlo  Hild«ii(;s-
anstalt, bej l f í rs ia  I. Oktober I. i. Ihr neuntee Schuljahr. 

reokyder Sohule : I>in thoorntisrhd und prs ktischo AusbilduuK Ulchtiger Ooscbüftsleuto. 
^Wja t l oa : Die Hcliulo li*stoht aus xwel Fsohscliulru, der ktufiaánaltchen  und d«>r ksufminnltch-

aduetrlellen, K t n V  init Jahroskursen; dio Icatcr* gliedert síeli in «lu>i ohemlsche und in i'inn mecha 
nlsche Hirhtuínf.  Ausscr dvu KscligcurnslKniIcn vrsrdcn .'} Hprschou gplrhrt (Itallsulscli, KramOsisch und 
KuK'isrli). t'iir die praktisi lip Ausblldnn({ b««t«)it oiu Muiteroomptolr, <>lu chemliohes Laboratórium und riu« 
•echaaltohe Lehrwerkstitte. 

Auínahms-Bedlngangen: l)a* 14. I.elinnsjahr und dio Kenntcissu drr Diiterrcslseliulu, dor llilr^er-
schule edor d«s Untrryyinuasiuins. Fllr solrlio, wolchc die Kcnntnissn nlrht besitien; bostrbt rluo Vorlie 
reituugssrhuU 

Wehrpflloht:  Die Htudlereudon drr Ak« cmls (Cfniesspu,  wle die fttudirrenden  der llniversiUt, des 
Ojrinussiuiiis ele. din durch dss uene Wehrgcsets suigesprorheno Hi'KlIiisUgunK des elnjUhrlgen Kielwllli-
gendlenstes. 

Penslonste: Znr llnterbriugung frenidar'Studlorendeii  besteheu mwel von l'rofessursu  der Anstslt 
geleitete und nur für  Htudirrrnde der Anstslt eriierhtoto Pensiouste und Erxiebuugiinstitute als: 

dss drs Herra l'roí. Aloll Kuhn. lUydngssse 4. 
. . . Georg Walnöfir,  Pfeifongasse  1. 

Auch k.'lnnon arhtbsren Kamlllcn, wo Studioreade sorgfllllige  Aufslcht  un.l Pflsgs  erhslten, von der 
Direktion uscbgewieseu werdeu. 

Auf  alle Aufrsgeu  .rWieilt bereitwllligsl Auskanft  und susfabrllche  Prospecte' 

dió' Direction der Akademic Hir Handel und Industrie in Graz 
Dr. Álwejis, Director. , (6ti 


